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primarias ha de reconocérsele a esta Administracién, una
cierta discrecionalidad tal como reconoce la Sentencia del
Tribunal Constitucional 132/1989, de 18 de julio, relativa a
.Cdmaras Agrarias que dispone: «Resulta necesario por ello
conceder un margen de apreciacién a la Administracién com-
petente,...», y también dice, «...la referencia a ese interés
general agrario ha de concretarse, en cada caso, con el interés
agricola especifico que se relaciona con ese concreto colectivo
de agricultores», y a esto dltimo responde que los miembros
elegidos en si momento de la Camara extinguida se incorpo-
ren a las Comisiones Liquidadoras, y que las opiniones de
estas, aunque no desde luego vinculantes contengan un plus de
acierto.-

Quinto.—Que el propio articulo 8 del Decreto 197/1996
determina cuales son los criterios —en plural— de atribucién,
y fija desde luego que se destinarén preferentemente a los
Municipios del &mbito territorial de 1a Cdrnara Agraria extin-
guida, pero no es ese el tinico criterio, determinando el articulo
8°.2. «En todo caso el patrimonio atribuido y los medios
adscritos deberdn ser adscritos a fines y servicios de interés
general agrario... (como se ve, vuelve a insistirse en la garantia
de su destino de interés general agrario).... atendiendo los
intereses agrarios especificos que se relacionan con los colec-
tivos de agricultores profesionales en la misma.»

De lo dicho en el articulo 8° sefialado, se vuelve a poner de
manifiesto que el destinatario serd el que mejor se aprecie vaya
a garantizar el destino a fines y servicios de interés general
agrario del territorio afectado por la extincion, y a través del
procedimiento de atribucién establecido en el Decreto 197/
1996 se pone de manifiesto cual es el sujeto idéneo para recibir
el destino de los bienes.

Sexto.—Que a la vista de la documentacién e informes
obrantes en el presente expediente y con objeto de garantizar
la permanencia de los bienes de la extinta Cdmara Agraria
Local de Castejon de Monegros se considera procedente
efectuar la adscripcién de los mismos en favor del Ayunta-
miento de Castején de Monegros, con la condicion expresa de
destinar dichos bienes a fines y servicios de interés general
agrario.

Séptimo.—En el procedimiento seguido en el presente ex-
pediente de atribucién patrimonial se han seguido los tramites
previstos en el Decreto 197/1996 de 29 de octubre del Gobier-
no de Aragén.

En consecuencia, vistos los preceptos normativos citados y
demas de general aplicacion, resuelvo:

Primero.~—Aprobar la propuesta de atribucién de los bie-
nes, derechos y, en su caso, obligaciones de la CAmara Agraria
Local de Castején de Monegros (Huesca).

Segundo.—Efectuar la atribucion de los bienes derechos y,
en su caso, obligaciones de la Camara Agraria Local extingui-
da de Castejon de Monegros al Ayuntamjento de Castejon de
Monegros, mediante acuerdo del Pleno del Ayuntamiento y
garantizandose, en todo caso, que los mismos van a destinarse
a fines y servicios de interés general agrario del ambito
territorial delaCamara AgrariaLocal extinguida; revocdndose
la atribucién hecha al Ayuntamiento si no cumple con dicha
obligacién.

Tercero.—Delegar en el Director del Servicio Provincial de
Agricultura y Medio Ambiente de Huesca las atribuciones
necesarias para la formalizacién de los actos administrativos
precisos en relacién con las atribuciones de los citados bienes,
derechos y obligaciones.

Contra la presente resolucion, que agota la via administra-
tiva, Unicamente cabe interponer recurso Contencioso-Admi-
nistrativo ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo del

Tribunal Supetior de Justicia de 1a Comunidad Auténoma de

Aragén, en el plazo de 2 meses contados a partir del mismo dia

de su notificacién. En el caso de que decida interponerse dicho
recurso, deberd efectuarse comunicacién previa de esa inten-
cién al érgano administrativo autor del acto impugnado,
conforme previene el articulo 110/3 de la vigente Ley 30/
1992, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del procédimiento Administrativo Comun.

Zaragoza, a 11 de febrero de 1998.

El Consejero de Agricultura
y Medio Ambiente,
JOSE MANUEL LASA DOLHAGARAY

ORDEN de 16 de febrero de 1998, del Departamen-

3048 to de Agricultura y Medio Ambiente por la que se
establecen las-normas para el ejercicio de la pesca
en las aguas continentales del territorio de Aragon
durante el afio 1998.

Vistos el articulo 35. Uno. Diecisiete, del Estatuto de
Autonomia de Aragén en materia de pesca; el Real Decreto
1410/84, de 8 de febrero, sobre traspaso de funciones y
servicios del Estado a la Comunidad Auténoma de Aragén en
materia de Conservacién de la Naturaleza, que fueron atribui-
das a este Departamento por Decreto de la Diputacién General .
de Aragén 64/1984, de 30 de agosto; y de acuerdo con lo que
dispone la Ley 4/89, de 27 de marzo, de Conservacion de los
Espacios Naturales y de la Flora y Fauna Silvestres; el Real
Decreto 1095/1989, de 8 de septiembre, por el que se declaran
las especies objeto de caza y pescay se establecen normas para
su proteccién; el Real Decreto 1998/1995, de 7 de diciembre,
por el que se establece medidas para contribuir a garantizar la
biodiversidad mediante la conservacién de los hébitats natu-
rales y de la fauna y flora silvestres; y la Ley de Pesca Fluvial,
de 20 de febrero de 1942 y su Reglamento, de 6 de abril de
1943, se fijan por la presente las normas generales de aplica-
ci6n a la pesca en aguas continentales del territorio de Aragén
durante el afio 1998.

En consecuencia, oido el Consejo de Pesca Fluvial de
Aragén, y a propuesta de la Direccién General del Medio
Natural, este Departamento, en el Ambito de sus competencias,
ha tenido a bien disponer lo siguiente:

Primero.—Normas generales.

Uno.—Licencia de pesca

Para pescar en las aguas continentales del territorio de
Aragén serd preciso disponer de la licencia de pesca expedida
por los 6rganos competentes de la Diputacién General de
Aragén, siendo vélidas para la pesca en las aguas del rio
Noguera Ribagorzana (excluidos afluentes) desde el limite del
término municipal de Viella hasta la presa del embalse de
Santa Ana, las licencias de pesca expedidas por la Diputacién
General de Aragén y por la Gereralidad de Cataluiia.

Dos.—Especies objeto de pesca
Se declaran especies de pesca para el territorio de la Comu-
nidad Auténoma de Aragén las siguientes: -

Trucha arco-iris (Oncorhynchus mykiss).
Trucha comin (Salmo trutta fario).
Lucio (Esox lucius). '
Barbos (Barbus spp.) )

Carpin (Carassius auratus).

Carpa comin (Cyprinus carpio) y sus variedades.
Gobio (Gobio gobio)

Madrilla (Chondrostoma toxostoma).
Cachos (Leuciscus spp.).

Tenca (Tinca tinca).

Siluro (Silurus glanis).




890 25 de febrero de 1998

BOA Numero 24

Pez gato (Ictalurus melas).

Black-bass (Micropterus salmoides).

Cangrejo rojo o americano (Procambarus clarkii).
Escardino (Scardinius erythrophthalmus)

Pez Sol (Lepomis gibbosus)

Lucioperca (Lucioperca lucioperca)

Alburno (Alburnus spp.)

Rutilo (Rutilus rutilus)

Salvelino (Trutta fontinalis).

Tres.—Dimensiones reglamentarias

1.—Las dimensiones minimas para la pesca de cada especie
son las siguientes:

Trucha arco-iris: 19 cms.

Truchacomiin: 22 cms. (20 cms. en el NogueraRibagorzana)

En aguas de alta montafia: 22 cms. (16 cms. en el Noguera

. Ribagorzana)

Salvelino: 22 c¢ms.

Barbos: 18 cms.; 10 cms. en Teruel.

Madrilla, cachos: 8 cms.

Tenca: 25 cms.

Black-bass: 21 cms. (35 cms. en embalse de Mequinenza).

Resto de las especies: no se establece dimensién minima.

2.—Se autoriza el establecimiento de dimensiones de cap-
tura superiores a las indicadas anteriormente en las masas de
agua cuya gestion se encuentra conveniada con la Federacién
Aragonesa de Pesca y Casting y asi quede reflejado en las
correspondientes normas de uso de los cotos deportivos.

3.—Todos aquellos ejemplares que se capturen, de medida
inferior a la establecida, deberan restituirse de inmediato al
agua de la que fueron extraidos.

4.—Las dimensiones de los peces se miden por la longitud
comprendida entre el extremo anterior de la cabeza y el punto
medio de la parte posterior de la aleta caudal.

Cuatro.—Cupos de captura

1.—Trucha comuin (Salmo trutta fario) y tracha arco-iris
(Oncorhynchus mykiss)

El limite de capturas de trucha en todas las aguas continen-
tales de la provincia de Huesca es de ocho (8) ejemplares por
pescador y dia. Este cupo se reduce a seis (6) en las provincias
de Teruel y Zaragoza.

Se autoriza el establecimiento de cupos de captura distintos
a los indicados anteriormente en las masas de agua cuya
gestion se encuentra conveniada con la Federacion Aragonesa
de Pescay Casting y asf quede reflejado en las correspondien-
tes normas de uso de los cotos deportivos.

2.—Tenca (Tinca tinca)

Se establece un cupo maximo de capturas, por pescador y
dia, de seis (6) ejemplares en todas las aguas que discurren por
el territorio de Aragén.

Con el objeto de favorecer el establecimiento de las pobla-
ciones repobladas, se faculta a los Servicios Provinciales de
Agricultura y Medio Ambiente a establecer vedados de pesca
en los lugares donde se efectden sueltas de ejemplares de esta
especie.

3.—Black-Bass (Micropterus salmoides).

No se establece limite de capturas en todas las masas de agua
de Aragén salvo en el embalse de Mequinenza donde el cupo
se fija, por pescador y dia, en seis (6) ejemplares.

4.—Resto de las especies

No se establece limitacién alguna en el cupo de capturas.

5.—Cangrejo de rio comuin (Austropotamobius pallipes)

Se prohibe la pesca del cangrejo de rio aut6ctono
(Austropotamobius pallipes) en todas las aguas continentales
del territorio de la Comunidad Auténoma de Aragén.

6.—Se autoriza el establecimiento de cupos de captura
distintos a los indicados anteriormente en las masas de agua

i

cuya gestion se encuentra conveniada con la Federacién
Aragonesa de Pesca y Casting y asi quede reflejado en las
correspondientes normas de uso de los cotos deportivos.

Cinco.—Normas complementarias

1.—Siluro (Silurus glanis)

Podra ejercerse la pesca desde la orilla o desde embarcacién,
debiendo permanecer la embarcacién a una distancia minima
de 50 m. de la orilla.

La prictica de la pesca con boya de fondo se ejercerd en la
franja de 50 metros de anchura contados a partir de la orilla
mojada en cada momento. Las boyas deberdn ser modelos
comerciales y de colores visibles y deberdn ser recogidas al
finalizar la accién de pesca.

2.—Cangrejo rojo o de las marismas (Procambarus clarkii)

Identificacién: Las caracteristicas morfolégicas externas de
este cangrejo son las siguientes:

—Coloracién: Rojiza o verdosa con los laterales m4s claros

—Pinzas: estrechas y alargadas provistas de espinas; cara
ventral roja.

—Cabeza y. térax (cefalotérax): Mds grueso que ancho,
cubierto de pequefia$ excrecencias y motas negras

—Caparaz6n: Fuerte y erizado de excrecencias.

—Suturas longitudinales del caparazén o térax, unidas o
ligeramente separadas.

Aguas en las que se autoriza su captura: Se autoriza su
captura en todas las aguas de Aragén donde exista esta
especie, salvo en los vedados (anexo niimero 4).

Medios de captura autorizados: Se autoriza para la captura
de esta especie el uso de reteles, lamparillas, arafias y artes
similares. Cada pescador ocupari con sus artes un tramo de
aguas corrientes, 0 en su caso, orillas de aguas embalsadas, de
una extensién maxima de cien metros. El nimero mdximo de
reteles a utilizar seré de 8.

Seis.—Caflas y aparejos

Sélo se puede pescar con dos cafias al alcance de la mano.
En las aguas declaradas habitadas por la trucha, (salvo en los
embalses declarados masas de agua en régimen especial que
se podrd utilizar un méximo de dos cafias), s6lo se puede
utilizar una cafia que, cuando se utilice cebo natural, sélo
podra llevar un anzuelo ,

En los cotos deportivos y escenarios deportivos de pesca se
aplicard la normativa de los planes técnicos de gestion.

Siete.—Pesca con red 4
En todas las aguas continentales de Aragén queda prohibida
la pesca con red.

Ocho.—Cebos para la pesca.

1.—Aguas declaradas habitadas por la trucha salvo las masas
de agua en régimen especial: Se autoriza la pesca con cafia
usando exclusivamente los siguientes cebos naturales propios de
la fauna autSctona: lombriz de tierra, draga, canutillo, grillo y
saltamontes; asfcomo los cebos artificiales: cucharilla, mosquito
con o sin boya con un méximo de cuatro por aparejo y el pez
artificial. En la pesca a mosca con cola de rata se autorizan todos
los sefiuelos artificiales propios de este sistema.

En las aguas corrientes de alta montafia de la provincia de
Huesca se autoriza el cebo natural, la cucharilla que deber4
llevar un solo anzuelo y la pesca a mosca con coladeratao a
mosquito con boya con un méximo de cuatro por aparejo.

En los Cotos de Pesca en Régimen Normal los cebos
autorizados seran los especificados en cada caso.

En los Cotos de Pesca y Tramos libres de pesca de Captura
y Suelta se autoriza exclusivamente la pesca a mosca con cola
de rata 0 a mosquito con boya con un méximo de cuatro por
aparejo.
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No se autoriza el empleo de cebos naturales en el rio
Guadalaviar y en todas las aguas que a él afluyen desde su
nacimiento hasta la cola del embalse del Arquillo; en el rio
Alfambra desde su nacimiento hasta Orrios; en el rio Cabriel;
en el rio Ebrén; en el rio Guadalope y en todas las aguas que
a él afluyen desde su nacimiento hasta el azud de Abénfigo; y
en todos los Cotos de Pesca en Reglmen Normal de la
provincia de Teruel, con la excepcién de los Cotos de Pesca
Intensiva y el Coto Alfambra.

No se autoriza el empleo de cebos naturales en las aguas
declaradas habitadas porlatruchadela provmcm de Zaragoza,
salvo en las masas de agua en régimen especial.

2.—Resto de masas de agua y masas de agua en régimen
especial: Se autoriza la pesca con cafia con todo tipo de cebos
naturales, salvo las excepciones previstas enla presente orden,
y cebos artificiales.

3.—En todo el 4mbito de la Comunidad Auténoma no se
autoriza la utilizacién ni tenencia del pez vivo ni del Cangrejo
rojo o de las marismas (Procambarus clarkii), vivos o muer-
tos, como cebos, salvo las excepciones previstas en el siguien-
te parrafo.

Con el fin de evitar la introduccién del siluro en nuevas
masas de agua y su proliferacién en las ya colonizadas (art’
27.b delaley 4/1989), se autoriza la utilizacién de peces vivos
capturados durante la propia accién de pescar, para la captura
de esta especie, y exclusivamente en los embalses de Mequi-
nenza y Ribarroja. Igualmente y con el fin de restaurar el
equilibrio biolégico en los embalses de San Bartolomé y El
Bolaso en la provincia de Zaragoza y Las Navas y La Sotonera
en la provincia de Huesca, se autoriza la utilizacién de la
madrilla como cebo para la captura del lucio.

4.—Con motivo de llevar a cabo entrenamientos y eventos
deportivos de pesca de ciprinidos, se autoriza el cebado de las
aguas durante la accién de pesca a los pescadores que acredi-
ten la condicién de federados en la Federacién Aragonesa de
Pesca y Casting y exclusivamente en las masas de agua
catalogadas como Escenarios Deportivos de Pesca y Cotos
Deportivos de Pesca.

"5.—Se autoriza el establecimiento de cebos distintos a los
indicados anteriormente en las masas de agua cuya gestion se
encuentra conveniada con la Federacién Aragonesa de Pesca
y Casting y asf quede reflejado en las correspondientes normas
de uso de los cotos deportivos y planes técnicos de gestioén de
otros tramos fluviales.

Nueve.—Perfodos hébiles para la pesca

1.—Aguas declaradas habitadas por la trucha:

En las aguas no declaradas de alta montaiia, es el compren-
dido entre el tercer domingo de marzo y el diatreintayuno (31)
de agosto, ambos incluidos. Quedan exceptuadas de esta
norma las masas de agua en régimen especial incluidas en
estos tramos. En el Noguera Ribagorzana el periodo habil es
el comprendido entre el 14 de marzo y el 31 de agosto.

En las aguas declaradas de alta montatia, el periodo hébil es
el comprendido entre el 3°domingo de mayo y el 31 de agosto.
Quedan exceptuadas de esta norma las masas de agua en
régimen especial incluidas en estos tramos. En el Noguera
Ribagorzana el periodo habil es el comprendido entre dia 9 de
mayo y 30 de septiembre.

En ambos tipos de aguas, salvo los Cotos en régimen normal
y de captura y suelta incluidos en las mismas, este periodo se
amplia hasta el dia 30 de septiembre, en la modalidad de
captura y suelta utilizando exclusivamente la pesca a mozca
con cola de rata 0 a mosquito con boya con un méimo de
cuatro por aparejo, salvo en ibones y lagos en los Gue se
permite los cebos autorizados con caricter genera! para aguas
trucheras en la presente Orden.

En lagos e ibones el periodo hébil es el comprendido entre
el 2° domingo de mayo y el 30 de septiembre.

2.—Resto de masas de agua: Queda prohibida la pesca en
todas las masas de agua de la Comunidad Auténoma, a
excepcion de las aguas declaradas habitadas por la trucha,
durante el periodo comprendido entre el 15 de abril y el 15 de
mayo, ambos dias incluidos. Quedan exceptuadas de esta
norma las masas de agua en régimen especial incluidas en
estos tramos.

3.—Masas de agua en régimen especial: Dadas las espec1ales
condiciones ambientales existentes en determinadas masas de
agua de la Comunidad (alteraciones de su régimen hidrico, de
mérgenes, contaminaci6n, etc.) y su elevada produccion en
biomasa, se autoriza la pesca en las mismas durante todo el afio.

4.—Se autoriza la captura del Cangrejo rojo o de las maris-
mas (Procambarus clarkii) durante todo el afio, independien-
temente del caracter de las aguas en las que habite, salvoen los
vedados a la pesca, y en los cotos de pesca en los que serd
necesario disponer del correspondiente permiso de pescay se
estara sujeto a los periodos y dias habiles que correspondan.

Diez.—Dias habiles para la pesca

1.—Aguas declaradas habitadas por la trucha: En las masas
de agua declaradas habitadas por la trucha en todo el territorio
de la Comunidad Auténoma de Aragén, queda prohibido el
ejercicio de la pesca los miércoles y los jueves, que no sean
festivos nacionales y autonémicos, salvo la excepcion previs-
ta para las masas de agua enrégimen especial y para los tramos
libres de pesca de captura y suelta, en las que son hébiles para
la pesca todos los dias comprendidos en el periodo habil y para
los cotos deportivos de pesca que se regirdn por lo establecido
en las normas de uso. _ i

2.—Resto de masas de agua: Son hdbiles todos los dias
comprendidos en el periodo hébil.

3.—En el Noguera Ribagorzana son hébiles para la pesca
todos los dias de la semana salvo los miércoles que no sean
festivos, del periodo habil.

4.—Se autoriza la captura del Cangrejo rojo o de las maris-
mas (Procambarus clarkii) durante todos los dias del aiio,
independientemente del cardcter de las aguas en las que habite,
salvo en los vedados a la pesca y en los cotos de pesca en los
que serd necesario disponer del correspondiente permiso de
pesca y se estard sujeto a los periodos y dias habiles que
correspondan..

5.—Los tramos repoblados podran ser vedados por el Ser-
vicio Provincial de Agricultura y Medio Ambiente correspon-
diente, durante el periodo comprendido entre el dia de repobla-
cién y el sdbado siguiente; éste excluido. La vinica condicién
serd indicarlo mediante sefiales o carteles.

6.—Desde el dia 1 al 30 de septiembre en las aguas decla-
radas habitadas por la trucha serdn habiles todos los dias
incluidos en dicho periodo.

Once.—Horario habil

El horario hébil de pesca es el comprendido entre una hora
antes de la salida del sol hasta una hora después de su puesta,
tomando las horas del orto y ocaso del almanaque.

Pesca del siluro: Desde la 6 horas oficiales hastalas 24 horas
oficiales.

Segundo.—Clasificacion de las aguas.

Uno.—Clasificacién

Las aguas se clasificardn a los efectos de la presente dispo-
sicién, en:

—Aguas declaradas habitadas por la trucha.

—Aguas de Alta Montaiia.

—Masas de agua en régimen especial.
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—Vedados.

—Cotos de pesca: En régimen normal. De pesca intensiva.
De pesca de captura y suelta.

—Cotos deportivos de pesca. .

—Tramos libres de pesca de captura y suelta.

—Escuelas de pesca.

—Escenarios deportivos de pesca.

Dos.—Aguas declaradas habitadas por la trucha

Son aguas declaradas habitadas por la trucha las relaciona-
das en el anexo mimero 1 de la presente Orden.
- Se faculta a las Secciones de Conservacién del Medio
Natural para establecer dentro de estos tramos, enclaves de
tramos ciprinicolas que deberan estar sefializados al efecto.

Tres.—Aguas de alta montafia

Son aguas declaradas de alta montafia las relacionadas en el

anexo numero 2 de la presente Orden.

Cuatro.—Masas de agua en régimen especial

Son masas de agua en régimen especial exclusivamente las
relacionadas en el anexo niimero 3 de la presente Orden.

En estas masas el periodo hébil y los dias hdbiles difieren de
los periodos y dias hébiles establecidos con caracter general en
esta Orden. Este régimen no es aplicable a los tramos de rio de
agua corriente que se generen por descenso del nivel de agua
de los embalses declarados masas de agua en régimen especial
y que no se encuentren declarados Cotos deportivos de pesca,
independientemente de la sefializacién de la masa de agua en
régimen especial, situada normalmente en la cota de maximo
embalse.

En cada caso se especifican tanto los penodos hébiles como
los dias hébiles para la pesca.

Cinco.—Vedados de pesca

Son vedados de pesca aquellos tramos (y todas las aguas que
afluyen a ellos) de las aguas continentales que discurren por el
territorio de la Comunidad Auténoma de Aragén, en los que
queda prohibido el ejercicio de la pesca durante todo el afio, y
que estan sefializados al efecto.

Son vedados parciales aquellos tramos en los que queda
prohibida la pesca de lunes a viernes con la excepcién de que
éstos sean festivos.

Los vedados existentes en la Comunidad Auténoma de
Arag6n durante el afio 1998 quedan relacionados en el anexo
niimero 4 de la presente Orden.

Seis.—Cotos de pesca

Son aquellos tramos de las aguas continentales, sefializados -

al efecto, en los que, por sus condiciones biolégicas o piscico-
las, el ejercicio de la pesca estd sometido a una regulacién
especial.

Los afluentes que confluyan en las zonas consideradas
como Cotos de Pesca, se consideran como parte de éstos en sus
dltimos cincuenta (50) metros:

Dentro de los cotos de pesca se distinguen los siguientes:

—En régimen normal.

—De pesca de captura y suelta.

—De pesca intensiva.

Para pescar en los Cotos es necesario disponer, ademds de
la licencia de pesca, de un permiso especial, cuyas caracteris-
ticas y formas de adquisicién quedan deﬁmdas en el apartado
tercero de la presente Orden.

Siete.—Cotos de pesca en régimen normal

Se denominan Cotos de Pesca en régimen normal aquéllos
en los que la pesca se realizar en los periodos habiles fijados
para ello con las limitaciones establecidas para cada acotado.

En el anexo nimero 5 de esta Orden se establece ¢l listado
de los cotos de pesca en régimen normal para el afio 1998.

Ocho.—Cotos de pesca captura y suelta

Se denominan Cotos de Pesca captura y suelta aquéllos en
los que existe la obligacién de devolver al rio todas las piezas
capturadas.

En el anexo mimero 6 de esta Orden se establece el listado
de los cotos de pesca captura y suelta para el afio 1998.

Nueve.—Cotos de pesca intensiva

Se denominan Cotos de Pesca intensiva aquéllos estableci-
dos sobre masas de agua en régimen especial, en los que
periédicamente y de forma continuada se incorporaran ejem-
plares adultos de trucha arco iris de longitud igual o superior
ala establecida en la presente Orden como medida reglamen-
taria.

En el anexo nimero 7 de esta Orden se establece el listado
de los cotos de pesca intensiva para el afio 1998.

Diez.—Cotos Deportivos de Pesca.

Se denominan Cotos deportivos de pesca aquéllas masas de
agua conveniadas con la Federaci6n Aragonesa de Pesca y
Casting y cuya gestién piscicola corresponderé a la propia
Federacién o, a propuesta de ésta, a Sociedades Deportivas de
Pescadores federadas.

En el anexo niimero 8 de esta Orden se relacionan los Cotos
Deportivos que pueden establecerse para el afio 1998.

Once.—Tramos libres de pesca captura y suelta

Se denominan tramos libres de pesca de captura y suelta
aquéllos tramos en los que existe la obligacién de devolver al
rio todas las piezas capturadas. |

En ¢l anexo nimero 9 de esta Orden se establece el listado
de los tramos libres de pesca de captura y suelta.

!

Doce.—Escuelas de Pesca

Se denominan Escuelas de pesca aquéllas masas de agua en
régimen especial cuya gestién piscicola se encuentra
conveniada con la Federacién Aragonesa de Pesca y Casting
con el objeto de ser utilizadas como escuelas de formacién de
pescadores y, si la masa de agua lo permite, para uso de todos
los colectivos que lo demanden, de acuerdo con las normas de
uso que se aprueben cada afio.

En el anexo nimero 10 de esta Orden se establece el listado
de los Escuelas de pesca para el afie 1998.

Trece.—Escenarios deportivos de pesca

Se denominan Escenarios deportivos de pesca aquéllas
zonas que, sefialadas al efecto y en los dias autorizados, se
realizardn eventos deportivos. Su desarrollo tendré caricter
preferencial sobre el uso habitual de estas masas de agua.
Unicamente podran sefializarse en masas de agua en régimen
especial.

En el anexo niimero 11 de esta Orden se establece el listado

“de las masas de agua en régimen especial en donde podrén

sefalizarse Escenarios de pesca para el afio 1998.

Tercero.—Normas por las que se regula el funcionamiento
¥ la expedicion de permisos en los cotos de pesca.

Uno.—Caracteristicas de los permisos de pesca

1.—Para poder ejercer la actividad de la pesca en un Coto
determinado es preciso estar provisto, ademas de la documenta-
cién reglamentaria, de un permiso de pesca expedido por el
Servicio Provincial de Agricultura y Medio Ambiente, o por los
Centros de Expedicién debidamente autorizados por éste, y que
se indican para cada Coto en los anexos mimero 5, 6 y 7.
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2.—Los cotos de pesca de captura y suelta tendran la
consideracién de tramos libres de captura y suelta desde la
fecha de apertura de la temporada hasta el 31 de mayo, salvo
las fechas que se reserven para campeonatos nacionales,
autonémicos, provinciales e interprovinciales, que quedardn
reservados para la realizacion de estos eventos deportivos.

3.—El permiso tiene cardcter personal e intransferible. Una
vez expedido, y en caso de no poder hacer uso del mismo, no
habra lugar a devolucién del importe satisfecho.

Dos.—Cupos de permisos y condicién de los pescadores

1.—Para cada Coto de Pesca se establece un tinico cupo de
permisos, al que podrén optar todos los pescadores interesa-
dos, abonando el importe segin su condicién de pescador
riberefio, pescador federado en la Federacién Aragonesa de
Pesca y Casting y otros pescadores.

2.—Se entenderd por pescador riberefio, aquel pescador
residente en los municipios por cuyo término municipal discu-
rra o linde el tramo acotado.

3.—Se entender4 por pescador federado, aquél que presen-
te, en el momento del sorteo, su carné de federado y que esté
vigente en ese momento.

Tres.—Procedimiento para la expedicion de permisos de
pesca con anterioridad a la fecha de disfrute o de venta
anticipada

1.—Se faculta al Servicio Provincial de Agricultura y Me-
dio Ambiente a establecer el nimero de permisos que se
podran conceder con anterioridad a la fecha de disfrute para
cada Coto de Pesca. ‘

A estos efectos se anunciard en los tablones de Anuncios de
las respectivas Secciones de Conservacién del Medio Natural,
el porcentaje de permisos de venta anticipada. Tal anuncio se
realizara con un mes de antelacion a la fecha de apertura de la
temporada.

2.—A estos permisos podran optar todos los pescadores,
abonando el importe correspondiente a su condicion.

3.—La solicitud de estos permisos debera realizarse por
escrito en el impreso gratuito que estard a disposicién de los
pescadores interesados en las oficinas de la Seccion de Con-
servacién del Medio Natural del Servicio Provincial de Agri-
cultura y Medio Ambiente de la provincia en la que esté
situado el Coto. La solicitud deber4 tener entrada en las citadas
oficinas exclusivamente entre los dias 1 y 5 de cada mes,
ambos incluidos, y en dias habiles, para poder optar al permiso
de pesca en cualquiera de los dias del mes siguiente.

4.—En la solicitud, que serd una por persona y mes, debera
indicarse para que ésta sea valida, el nombre y los dos
apellidos, la clase y el nimero de la licencia de pesca, la
provincia de expedicién, el domicilio del solicitante, el docu-
mento nacional de identidad y el mes en que se desea pescar.
Podra entregarse personalmente o ser enviada por correo.

5.—A cadauno de los solicitantes se les asignard un nimero
de orden de entrada, que serd usado en el sorteo.

6.—Cada solicitud permite obtener y disfrutar hasta un
maximo de cuatro permisos para un mes y pescador determi-
nado, salvo en el mes de marzo, en el que el mimero de
permisos es de dos. ,

7.—El sorteo publico mensual para obtener un nimero
agraciado se realizard el dia 10 de cada mes, o el siguiente dia
habil, si éste no lo fuere. El titular del mismo ser el primero
en elegir Cotos y fechas de disfrute. Los siguientes en elegir
seran los pescadores con nimeros correlativos de orden de
entrada con el anterior. Si se alcanzara el Gltimo nimero del
listado, se continuaré por €l primero.

En el mes de marzo los pescadores agraciados tinicamente
podran elegir un permiso de pesca en la primera semana h4bil.

8.—Los resultados de los sorteos se expondran en el tablén
de anuncios de las oficinas de la Seccién de Conservacién del
Medio Natural, junto con las fechas y horas establecidas en la
eleccién de Cotos y fechas. No habrd otra comunicacién de
los resultados, aunque se podrd recabar informacion por
teléfono.

9.—La eleccién de los Cotos y fechas de pesca se podrd
realizar por el interesado o su representante.

10.—Los permisos sobrantes en el sorteo del cupo de venta
anticipada, si los hubiera, podran ser concedidos a los pesca-
dores que lo soliciten siguiendo el orden de entrada de su
solicitud en el registro oficial. Cada solicitud permite obtener
hastaun maximo de cuatro permisos por mesy pescador, salvo
en el mes de marzo en el que el niimero de permisos es de dos,
y siempre y cuando haya permisos sobrantes. Estos permisos
se expediran en las Oficinas del Servicio Provincial de Agri-
cultura y Medio Ambiente los dias hébiles y en horario de
atencién al publico, finalizando cada viemnes el plazo de
expedicion de los permisos de venta anticipada correspon-
dientes a la semana siguiente, excepto en la provincia de
Huesca.

Cuatro.—Procedimiento para la expedicion de los permisos
de pesca en la fecha de disfrute '

1.—El cupo de permisos asignados para cada Coto de Pesca
y dia h4bil, que no hayan sido adjudicados en venta anticipada,
seran adjudicados el dia de disfrute, por sorteo vnico si fuera
necesario, a las siete horas oficiales en los Cotos de la provin-
cia de Huesca, y por orden de solicitud verbal al Agente
Forestal encargado de su expedicién, durante su horario nor-
mal de trabajo o en los Ayuntamientos habilitados paraello,en

" sus dias habiles de trabajo y en horas de oficina, en la provincia

de Teruel y Huesca.

2.—Una persona solamente podra obtener un permiso por
dia, bien sea para si o para un representado, y en ambos casos
debera exhibir la documentacién acreditativa.

3.—El importe de los permisos que satisfagan los pescado-
res en la fecha de su disfrute serd, en cualquier caso, el

" correspondiente a la condicién que acrediten.

Cinco.—Otras normas )

1.—Si algin pescador se negase a dar facilidades para la
realizacion de la labor encomendada a los Guardas para la
Conservacién de la Naturaleza u otras autoridades encarga-
das del cumplimiento de la Ley y el Reglamento de Pesca
Fluvial y de las normas de funcionamiento de los Cotos de
Pesca establecidas en esta Orden, o cuando, con fundamento,
se estime que un pescador acuda a un Coto con dnimo de
lucro, a propuesta de los mismos o de las autoridades citadas,
podra denegérsele la concesion de permisos de pesca en los
Cotos.

2.—Cualquier infraccién a la vigente legislacién de pescay
alas normas de funcionamiento de los Cotos de Pesca, llevard
consigo la inmediata anulacién del permiso, sin perjuicio de
las responsabilidades correspondientes.

3.—La solicitud y obtencién de permisos de pesca para los
Cotos lleva consigo la aceptacién de todas las normas expre-
sadas y de la normativa especifica de cada Coto.

4.—FE]1 Servicio Provincial y cada Centro de Expedicién de
permisos llevard un Libro de Registro, en el que se anotar4 el
nombre, D.N.L y la condicién de los adjudicatarios de permi-
sos por dia habil de pesca. Dicho Libro deber4 ser exhibido a
solicitud de los pescadores interesados.

Seis.—Importe de los permisos de pesca en 10s cotos
Los precios de los permisos serdn los establecidos en la
vigente Ley de Presupuestos.
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Cotos Riberefios Otros ejemplares a capturar. En cuanto a los periodos hdbiles se
yfederados  pescadores estard a lo dispuesto para cada una de las masas de aguas en las

Huesca que habite.

Cotos de Ansé Inferior, Hecho superior, A .

Jaca, Olivén, Torla, Fiscal, Pineta, Lafortunada, Octavo.—Prohtbicgén de repoblacion.

Labuerda, Garganta de Ventamillo, Deacuerdoconlo dls_puest.q enelarticulo 113.20del vigente

Campo y Veracruz ‘ 780 Y 1660 Reglamentp para !a ejecucion de la Ley de Pe§ca Fluvial,

Cotos de Ans6 Superior, Villantia, queda prohlblda} la 1ntrodgcc1on, spelta y repoblac1(’)n_ entodas

Boltafia, Senarta 235 440 las aguas piblicas y privadas situadas en el territorio de

Arag6n de cualquier especie de cangrejo, pez u otro arganismo

Toruel acuatico, sin expresa autorizacion de la Direccién General del

Cotos de Albarracin Superior, Medio Natural.

Albarracin Servicio, Malburgo, La Escaleruela. L - .

Todos los cotos de pesca intensiva 7%0 1660 Noveno.—P_rqhtbzczon de comercializacion. )

Cotos del Arquillo y Alfambra S a0 720 Queda prqh}bldo el comercio de~la trucha comun y de la

Todos los cotos de pesca de captura y suelta 235 440 trucha arco-iris durante todo el afio, excéptuando de esta

Cuarto.—Normas relativas a los cotos deportivos de pesca.

Uno.—Se faculta a la Direccién General del Medio Natural
para la firma del Convenio de gestion de las masas de aguas
relacionadas en el anexo nimero 8 con la Federacién Arago-
nesa de Pesca y Casting. En dicho Convenio se estableceran
las normas generales que regiran la gestion de los Cotos.

Dos.—Para poder pescar en estos Cotos Deportivos es
preciso disponer, ademas de la documentacion reglamentaria,
de un permiso de pesca expedido por la Sociedad de Pescado-
res que gestione el coto. En todos los cotos se establece una
reserva del 75.% de los permisos diarios para los socios de la
Sociedad gestora, estando el 25 % restante a disposicion de
todos los pescadores interesados.

Tres.—El texto del Convenio firmado deber4 ser expuesto
en el tablon de anuncios del Servicio Provincial de Agricultura
y Medio Ambiente, Seccién de Conservacién del Medio
Natural; en la sede social de la Sociedad de Pescadores
afectadas y en los centros de expedicion, durante el periodo de
vigencia de los mismos.

Quinto.—Normas relativas a las escuelas de pesca.

La Federacién Aragonesa de Pesca y Casting vendra obli-
gada a presentar antes del dia 31 de octubre de cada afio, una
memoria-resumen de las actividades realizadas durante el

afio en curso asi como un Plan de Gestién a desarrollar -

durante el afio siguiente. Ambos documentos se elaborarin
independientemente para cada uno de los Escuelas de pesca
y se presentardn por duplicado y se aprobarén, si procede, en
la Direccién General del Medio Natural. Ambos documentos
serdn condicion indispensable para la renovacién del conve-
nio.

Sexto.—Especies acuicolas protegidas. - )

Queda prohibida la captura, tenencia y comercializacién de
todas las especies de peces y otros organismos acuicolas no
citados en esta Orden.

Séptimo.—Especies introducidas.

Uno.—Se declaran especies introducidas al Siluro (Silurus
glanis), Escardino (Scardinius erythrophthalmus), Pez Sol
(Lepomis gibbosus), Lucidperca (Lucioperca lucioperca),
Alburno (Alburnus alburnus), el Rutilo (Rutilus rutilus) y el
cangrejo rojo o americano (Procambarus clarkii).

Queda prohibida la posesién y transporte de ejemplares
vivos de estas especies, salvo en el caso de los concursos y
competiciones oficiales, en los que se podrd mantener vivos
ejemplares de estas especies durante el tiempo de duracién de
dichos eventos deportivos.

No se establece limite alguno en cuanto al nimero de

A

prohibicién los ejemplares que procedan de Centros de Pisci-
cultura legalmente constituidos.

Décimo.—Valoracion de l as especies a efectos de la indem-
nizacién por dafios.

Uno.—De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 59 de la
Ley de 20 de febrero.de 1942, por la que se regula el Fomento
y Conservacion de 1a Pesca Fluvial, se establece el baremo que
permitira fijar el valor de las indemnizaciones por dafios y
perjuicios derivados de 1a comisién de delitos, faltas e infrac-
ciones administrativas sobre las especies de la fauna acuicola
en el territorio de Aragén.

Dos.—El valor de cada ejemplar se establece en pesetas, con
independencia del sexo y la edad.

Tres.—Valor de las especies:

—Anguila (Anguilla anguilla): 5.000. .
—Trucha arco-iris (Oncorhynchus mykiss): 5.000.
—Trucha comin (Salmo trutta fario): 10.000.

—Lucio (Esox lucius): 500.

—Barbos (Barbus spp.): 2.000.

—Carpin (Carassius auratus): 2.000.

—Carpa comiin (Cyprinus carpio) y sus variedades: 2.000.
—Madrilla (Chondrostoma toxostoma): 2.000.
—Cachos (Leuciscus sp.): 2.000.

—Tenca (Tinca tinca): 5.000.

—Otras especies de ciprinidos: 2.000.

—Siluro (Silurus glanis): 500.

—Pez gato (Ictalurus melas): 500.

—Black-bass (Micropterus salmoides): 4.000.
—Cangrejo de rio (Austropotamobius pallipes): 15.500.
—Pez fraile (Blennius fluviatilis): 15.500.

Decimoprimero.—Navegacion deportiva en cotos,

La navegacién deportiva en los rios cuyas aguas hayan sido
declaradas habitadas por la trucha dnicamente podra realizar-
se, durante el periodo habil de pesca, en el horario que a tal
efecto establezcan las diferentes Confederaciones Hidro-
graficas.

Decimosegundo.—Otras normas.

Uno.—Se faculta alos Servicios Provinciales de Agricultu-
ra'y Medio Ambiente para:

1.—Establecer las vedas temporales si las condiciones
biol6gicas de los rios asi'lo aconsejan, previo anuncio en el
«Boletin Oficial de Aragén».

2.—Autorizar actuaciones tendentes a trasladar poblacio-
nes de determinadas especies piscicolas cuando las caracteris-
ticas biol6gicas del rio asf lo aconsejen.

Dos.—Se faculta a la Direccién General del Medio Natural
para:
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1.—Autorizar la pesca con finalidad cientifica.

2.—Modificar los periodos habiles y establecer las vedas que
considere necesarias; a establecer nuevos Cotos de Pesca; a
establecer nuevos Cotos Deportivos de pesca; a regular el
funcionamiento, distribucién y expedicién de los permisos enlos
Cotos de Pesca.

3.—Modificarlos métodos y sistemas de capturaestablecidos,
de las diversas especies declaradas objeto de pesca, siempre que
asistan razones de indole técnica que asi lo aconsejen.

4 —Enajenar mediante concurso piiblico permisos de pesca
de los cotos de pesca administrados por el Departamento,
destinados a empresas turisticas que comercialicen este tipo de
productos.

Decimotercero.—Concursos.

Se faculta a la Direccién General del Medio Natural para
acordar con la Federacién Aragonesa de Pesca y Casting las
normas para que el ejercicio deportivo de la pesca en las aguas
continentales se realice en las condiciones mdas favorables
para la promocién del deporte de la pesca, para lo que se
determinardn los Cotos de Pesca u otras masas de agua y
fechas, en los que se van a realizar las competiciones y
concursos oficiales durante el afio 1998. ‘

Decimocuarto.

El rio Huecha en los tramos que se determinan a continua-
cién, en el término municipal de Afién de Moncayo, se
encuentra regulado por lo establecido en el articulo 46 de la
Ley de Pesca y el 222 del reglamento de Montes, por lo que el
ejercicio de la pesca, en dichos tramos, debera realizarse con
autorizacién expresa del Ayuntamiento de Afién o el arrenda-
tario del aprovechamiento piscicola. A estos efectos el titular
o arrendatario debera presentar en el Registro de Entrada del
Servicio Provincial correspondiente un Plan Técnico para su
aprobacién si procede. En ausencia de presentacion de Plan
Técnico o hasta que no sea aprobado no se autoriza la pesca.

Tramos sujetos a esta normativa: Barranco de Morca: Desde
su nacimiento hasta la captacién de aguas por el canal que
deriva las mismas al embalse de la C.H. de Morca, asi como
en todo el tramo de dicho canal y embalse. Barranco de
Valdemanzano: desde su nacimiento hasta su desembocadura
en el barranco de Morca. Barranco de Morana y sus afluentes:
Desde sunacimiento hasta el camino que cruza dicho barranco
en las inmediaciomnes de la C.H. de Morana.

Decimoquinto.

Las limitaciones y prohibiciones generales no recogidas en la
presente disposicidn, seregiran por lo que dispongan: La vigente
Ley de PescaFluvial y su Reglamento de aplicacion; laLey 4/89,
de Conservacion de los Espacios Naturales y de 1a Flora y Fauna
Silvestre y los Reales Decretos en desarrollo de la misma.

Decimosexto.—Vigencia.

La presente Orden estara vigente hasta la publicacion de la
siguiente Orden que regule el ejercicio de la pesca en las aguas
continentales de la Comunidad Auténoma de Arag6n durante
el afio 1999.

Decimoséptimo.—Disposicion derogatoria.
Quedan derogadas las disposiciones de igual o inferior
rango que se opongan a lo establecido en esta Orden.

Decimoctavo.—Disposicion final.

La presente Orden producira efectos el dia siguiente al de su
publicacién en el «Boletin Oficial de Aragén».

Zaragoza, 16 de febrero de 1998.

El Consejero de Agricultura y Medio
Ambiente,
JOSE MANUEL LASA DOLHAGARAY

ANEXON°1
AGUAS DECLARADAS HABITADAS POR LAS
TRUCHAS

Larelacion de aguas declaradas habitadas por la truchaes la
siguiente:

Cuenca del Tajo:
—El rio Tajo y sus afluentes desde su nacimiento.
—El rio Gallo y sus afluentes desde su nacimiento.

Cuenca del Jucar.
—El rio Cabriel y sus afluentes desde su nacimiento.

Cuenca del Turia:

—Fl rio Guadalaviar o Turia y sus afluentes desde su
nacimiento.

—El rio Alfambra y sus afluentes desde su nacimiento.

—El rio Ebrén desde su nacimiento hasta el limite provin-
cial.

Cuenca del Mijares:

—FEI1 rio Mijares y todas las aguas que le afluyen desde su
nacimiento.

—El rio Manzanera desde su nacimiento hasta la confluen-
cia con el rio Mijares.

—El rio Linares o Villahermosa y todas las aguas que le
afluyen desde su nacimiento.

Cuenca del Ebro:

Subcuenca del rio Queiles.

—El rio Queiles y todas las aguas que le afluyen desde su
entrada en la provincia de Zaragoza hastael azud de la acequia
Cerces (t.m. de Tarazona).

Subcuenca del rio Huecha

—Fl rio Huecha desde su nacimiento (barrancos de Morana
y Morca) hasta el azud de la acequia de Vera de Moncayo.

—1ILa Huecha de San Martin y barranco de Valdemilanos y
todas las aguas que les afluyen desde su nacimiento hasta su
confluencia, aguas abajo del casco urbano de San Martin de la
Virgen del Moncayo.

—Barranco Pedrogal y todas las aguas que le afluyen desde
su nacimiento hasta la presa del primer embalse de Lituénigo.

—Barranco del Apio o de los Huertos y todas las aguas que
le afluyen desde su nacimiento hasta la paridera de las Nogue—
ras.

Subcuenca de] rio Jalén

—E] rio Aranda desde su nacimiento en Alagiién hasta la
localidad de Jarque.

—El 1fo Isuela desde su entrada en la provincia de Zaragoza
hasta el azud de Las Motilanas en el mojon de Trasobares y
todas las aguas que le afluyen en este tramo.

—El rio Piedra desde su nacimiento hasta su desembocadu-
ra en el rio Jalén, y aguas que a él afluyen en este tramo,
excepto el rio Mesa desde el puente del Diablo (Jaraba) hasta
el salto de la Central de Ibdes.

—Rio Manubles: Desde su entrada en el término municipal
de Bijuesca hasta su salida del término municipal de Moros y
todas las aguas que aﬂuyan a ese tramo.

—Rio Jiloca desde su nacimiento hasta el Puente de Tablas,
en Daroca, y todas las aguas que afluyen a este tramo.

Subcuenca del rio Aguasvivas

—El rio Aguasvivas y sus afluentes desde su nacimiento
hasta su salida de la provincia de Teruel.

Subcuenca del rio Guadalope

—EI rio Guadalope desde su nacimiento hasta el puente de
la carretera de Calanda a Torrevelilla, y todas las aguas que
afluyen a este tramo, excepto el rio Bergantes.




896 , 25 de febrero de 1998

BOA Numero 24

Subcuenca del rio Matarrafia

-—aEl rio Matarrafia desde su nacimiento hasta el puente de
Calaceite, y todas-las aguas que afluyen a este tramo.

—Fl rio Algas desde su nacimiento hasta la salida de Ia
provincia de Teruel.

Subcuenca del rio Aragén

—FI rio Aragdn desde su nacimiento hasta su sahda dela
provincia de Zaragoza y todas las aguas que afluyan a este
tramo. Exclusivamente no tienen este caracter las aguas con-
tenidas en el vaso del embalse de Yesa.

Subcuenca del rio Géllego

—FEl rio Gallego desde su nacimiento hasta el puente de la
carretera de Ayerbe a Santa Eulalia de Gallego, y todas las
aguas que afluyen a este tramo.

Subcuenca del rio Cinca

—Fl rio Cinca desde su nacimiento hasta el puente del
ferrocarril en Monz6n, y aguas que afluyen a este tramo.

—FEI rio Alcanadre desde su nacimiento hasta el puente
antiguo de Lascellas, de la carretera de Barbastro-Huesca, y
todas las aguas que afluyan a este tramo.

—Elrio Guatizalema desde su nacimiento hasta el puente de
la carretera N-240 Huesca—Barbastro y aguas que afluyan a
este tramo.

—El rio Flumen desde su nacimiento hasta el puente de la
carretera N-240 Huesca-Barbastro y aguas que afluyan a este
tramo.

—El rio Ara: En todo su curso y afluentes.

—EIl rio Esera desde su nacimiento hasta el puente de la -

carretera de Benabarre, situado en el embalse de Barasona, y
todas las aguas que afluyen a este tramo.

Subcuenca del rio Segre

—Elrio Noguera Ribagorzana desde su nacimiento hasta el
puente de Puente de Montafiana, y todas las aguas que afluyen
a este tramo.

Asimismo, se consideran habitados por la trucha los lagos e
ibones de todo el Pirineo, correspondientes a la provincia de
Huesca.

ANEXON°2 -
AGUAS DE ALTA MONTANA
PROVINCIA DE HUESCA

Rio Veral: Desde su nacimiento hasta su confluencia con el
barranco de Ezcaurri.

Rio Aragén Subordén: Desde su nacimiento hasta el puente
de Oza

Rio Estarrin Desde su nacimiento hasta el puente de los
Campones.

Rio Aragén: Desde su nacimiento hasta el puente en el
Cuartel de la Guardia Civil de Canfranc pueblo.

Rio Gallego: Desde su nacimiento hasta el puente de Esca-
mrilla.

Rio Caldarés: Desde su nacimiento hasta su confluencia con
el Barranco de La Losera.

Rio Bolitica: Desde su nacimiento hasta la confluencia con
el Barranco Travenosa.

Rio Ara: Desde su nacimiento hasta la confluenciaconelrio -

Arazas

Rio Cinca: Desde su nacimiento hasta el puente del embalse
de Pineta.

Rio Barrosa: Desde su nacimiento hasta la Central Eléctrica
de Barrosa.

Rio Cinqueta: Desde su nacimiento hasta el puente de
Pescadores.

Rio Esera: Desde su nacimiento hasta la presa de Paso
Nuevo

Rio Estds: Desde su nacimiento hasta la presa de Estés

Rio Aigiieta de Barbaruens: Desde su nacimiento hasta el
camino de Barbaruens a la Cazania.

Rio Eriste: Desde su nacimiento hasta el puente de la
carretera a Benasque.

Barranco Reméscaro: Desde su nacimiento hasta el puente
de la carretera de Benasque a Anciles.

Rio Isdbena: Desde su nacimiento hasta 50 metros aguas
abajo de la confluencia del barranco Espés.

Rio Llauset: Desde su nacimiento hasta la carretera de
Benabarre a Viella.

Rio Baliera: Desde su nacimiento hasta el cammo de Neril
a Ervera.

Rio Llisat; Desde su nacimiento hasta el camino de Chfa a
Sahiin. .

Igualmente tienen la consideracién de aguas de alta monta-
fia los afluentes que desembocan en los tramos anteriormente
relacionados asi como los embalses ubicados en los mismos.

PROVINCIA DE TERUEL

Rios Tajo y Cabriel y sus afluentes.

Rio Guadalaviar: Desde su nacimiento hasta el puente de
Tramacastilla

Rio Royuela: Desde su nacimiento hasta el puente de la
carretera en el desvio de Royuela.

Rio Orihuela: En su recorrido por la provincia de Teruel,

" (este rio es afluente del rio Gallo).

Rio Noguera: Desde su nacimiento hasta el puente del
camino de Tramacastilla a Villar del Cobo.

Rio de 1a Fuente del Berro: Desde su nacimiento hasta su
confluencia con el rio Royuela.

Igualmente tienen la consideracion de aguas de alta monta-
fia los afluentes que desembocan en los tramos anteriormente
relacionados asi como los embalses ubicados en los mismos.

: ANEXON°3
MASAS EN REGIMEN ESPECIAL
PROVINCIA DE HUESCA ‘

A) Aguas trucheras

Rio Aragén—Embalse de Canfranc-Estacién

—Tramo comprendido entre el puente del vivero ala altura
del Camping Pirineos y 200 mts. aguas abajo del Puente de
Martes

Rio Gillego—Embalse de Lanuza

—Embalse de La Sarra

—Embalse de Bubal

—Embalse del Balneario de Panticosa

—Embalse de La Pefia _

—Tramo comprendido entre la presa de La Pefia y el puente
de Murillo

—Tramo comprendido entre la Central Hidroeléctrica de
Huesca y el azud de la Central Hidroeléctrica de Carcavilla

Rio Cinca—Embalse de Mediano

—Embalse de El Grado

—Tramo comprendido entre la salida de la central de «El
Grado II» y la presa de «El Ciego o Arias II»

—Tramo comprendido entre el azud para la toma de aguas
de la acequia de la Rivera y el puente del ferrocarril en
Monzén.

Rio Esera—Embalse de Linsoles

—Embalse de Pasonuevo
_ Rio Noguera Ribagorzana

—Tramo comprendido entre la presa del embalse de Escales
y la presa del embalse de Sopeira.
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'R1’o Flumen-—Embalse de Cienfuens
—Embalse de Belsué
—Embalse de Arguis

Rio Guatizalema—Embalse de Vadiello

B) Aguas ciprinicolas

—Embaise de Barasona o de Joaquin Costa
—Embalse de Valdabra

—Embalse de La Sotonera

—Embalse de Marcén

PROVINCIA DE TERUEL

—Todos los embalses de la provincia de Teruel situados en
aguas declaradas habitadas por la trucha

—Las balsas del Algarbe.

—1La estanca de Alcafiiz

Rio Guadalaviar—Tramo comprendido entre el Azud de las
Cadenas y el vertedero del poligono industrial

Rio Guadalope : )

—Tramo comprendido entre el puente de Aguaviva y el
refugio de pescadores

—El Azud de la Badina

Rio Mijares y Albentosa—Tramos comprendidos entre el
azud de la carretera en el rio Mijares y el puente de la
Escaleruela en el rio Albentosa hasta la presa de los Toranes.

—Embalse de Valbona

PROVINCIA DE ZARAGOZA

Rio Piedra t
—Embalse de La Tranquera

Rio Aranda
—Embalse de Maidevera

Rio Huerva
—FEmbalse de las Torcas

Rio Ebro

—Embalses de Mequinenza, Ribarroja

—Tramo comprendido entre «Burdelico» y «La Mejana»
en el t.m. de Utebo; entre el «Verguizal del Bololo» y «Las
Canales»; y entre el «Parque sindical» y la desembocadura del
Gillego

Rio Gallego
Los 400 metros ltimos antes de su desembocadura en el rio
Ebro

Rio Guadalope
—Azud de «El Vado» ,
—FEmbalse de Civan (Caspe II)

Rio Arba
—Embalse de El Bolaso
—Embalse de San Bartolomé

Rio Riguel
—Embalse de Ands (Uncastillo)

Rio Aragén

—Embalse de Yesa

—Embalses situados en los términos municipales de Litago,
Lituénigo y San Martin del Moncayo.

—Embalse de la Juncosa, en el término municipal de
Trasmoz.

—Embalse de Santa Ana, en el término municipal de
Tarazona. :

—Embalses de El Bolaso y San Bartolomé, en el término
municipal Ejea de los Caballeros

—Balsas de Las Pedrosas

—Embalse de las Torcas
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 ANEXON°9
TRAMOS LIBRES DE PESCA DE CAPTURA Y SUELTA
HUESCA

Rio Aragén

- Barranco de la Canal Roya desde su nacimiento hasta su
confluencia con el rio Aragén.

- Barranco de Izas desde su nacimiento hasta su confluencia
con el rio Aragén.

- Tramo comprendido entre Puente Ascara y Puente de
Santa Cilia de Jaca

Rio Géllego

- Tramo comprendido entre la Presa de Biibal y la Presade

Santa Elena

Rio Esera

- Presa de Pasonuevo al Puente de Benasque.

- Presa de Linsoles a Puente viejo de la carretera de Benas-
que.

Rio Alcanadre
- Tramo comprendido desde su nacimiento hasta el puente
de Pedruel

TERUEL -

Rio Jiloca ‘

- Tramo comprendido entre 1a confluencia con el rio Pancru-
do (limite superior) y el puente del apeadero de Luco de Jiloca
(Limite inferior). Longitud: 3 kilémetros

Rio Guadalope
- Tramo comprendido entre la 1* central hidroeléctrica y la
cola del embalse de Santolea

Rio Matarrafia
- Tramo comprendido entre Pont Nou y la Gravera Curto
- Tramo comprendido entre Mas de Folla y Gallipons

ZARAGOZA

Rio Mesa -
- Tramo comprendido entre el limite con la provincia de
Guadalajara y la central eléctrica de Calmarza.

Rio Piedra
- Tramo comprendido entre la presa del embalse de la
‘Tranquera hasta su desembocadura en el rio Jalén.

ANEXO N° 10
ESCUELAS DE PESCA
HUESCA

—Embalse de Arguis
—Embalse de Valdabra

ZARAGOZA

—Balsas de las Pedrosas

—Babhia del «Pino de los Conejetes» (embalse de Mequi-
nenza)

—Azud de «El Vado» (rio Guadalope)

ANEXO N° 11
ESCENARIOS DEPORTIVOS DE PESCA
HUESCA

—Embalse de Barasona

—Embalse de la Pefia

—Embalse de La Sotonera

—Embalse de Marcén

—Canal de Berdiin (rio Aragdn) desde el puente del vivero
a la altura del camping Pirineos y 200 mts. aguas abajo del
puente de Martes

* Cuando no se realicen eventos deportivos, su uso deportlvo
seré de cardcter abierto y sujeto a normas especificas estable-
cidas por el Servicio Provincial de Agricultura y Medio
Ambiente y la delegacion provincial de la FAPC. Para pescar
en dicho escenario serd obligatorio la posesién del correspon-
diente permiso. Dichas normas serdn expuestas en el tablén de
anuncios del Servicio Provincial de Agricultura y Medio
Ambiente, en la Delegacién provincial de la FAPC y en los
Centros de Expedicién que se establezcan.

TERUEL
—Embalse de Valbona
ZARAGOZA

—Embalse de San Bartolomé

—FEmbalse de Santa Ana (Tarazona)

—Embalse de la Tranquera

—Embalse de Las Torcas

—Embalse de Mequinenza

—Embalse de Ribarroja

—Embalse de Civan

—Rio Ebro: «La Susida», con limite superior «Burdelico»
e inferior «<La Mejana», t.m. Utebo «Gallur», con limite
superior «Verguizal del Bololo» e inferior «Las Canales»
«Zaragoza» con limite superior «Parque sindical» e inferior
«desembocadura del Gallego»

—Rio Gallego: limite superior: 400 mts. aguas arriba de su
desembocadura en el rio Ebro; inferior: desembocadura en el
rio Ebro .

DEPARTAMENTO DE SANIDAD, BIENESTAR SOCIAL
Y TRABAJO

3049 ORDEN de 10de febrero de 1998, del Departamen-
to de Sanidad, Bienestar Social y Trabajo, por la
quesedapublicidad a las subvenciones concedidas
durante el afio 1997.

En cumplimiento de lo establecido en la Disposicién Adi-
cional Cuarta, dos de la Ley 2/1997, de 24 de enero, de

-Presupuestos de’la Comunidad Auténoma de Aragén para

1997, se da publicidad a las subvenciones concedidas por las
dreas de Servicios Generales y Bienestar Social durante el afio
1997, con cargo a los Capitulos IV y VII de sus presupuestos,
que figuran en la relacién anexa.

Zaragoza, 10 de febrero de 1998.

~ El Consejero de Sanidad, Bienestar Social
Trabajo
FERNANDO LABENA GALLIZO




